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adoptaran las medidas adecuadas para la correcta aplicacion
y desenvolvimiento- de la presente autorizacién.

Lo que comunico a V.1 para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V.I1. muchos afios.

Madrid, 4 de noviembre de 1983.—P. D., el Director general
de Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 4 de noviembre de 1983 por la ‘que
se autoriza a la firma <Antonio Pablo Trumpi
Stoop», el régimen de trdfico de perfeccionamiento
activo para la importacién de polipropileno y la
exportacion de rulos térmicos.

Ilmo. Sr.: Cumplidos los tramites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «<Antonio Pablo Trumpi Stoop»,
solicitando el régimen de trafico de perfeccionamiento activo
para la importacién de polipropileno y la exportacién de rulos
térmicos,

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por la
Direccién General de Exportacién, ha resuelto:

Primero.—Se autoriza el régimen de trafico de perfecciona-
miento activo a la firma «Antonio Pablo Trumpi Stoop», con
domicilio en Laforja, ntimero 23, Barcelona-8, y namero de iden-
tificacién fiscal J-4500249.

Segundo.—Las mercancias de importacién seran las si-
guientes: — -
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1; Polipropileno 100 por 100, en granza, color natural, posi-
cién estadistica 39.02.21.

Tercero.—Los productos de exportacién seran los siguientes:

DD Rulos térmicos para el mercado del cabello, compuestos
de un cuerpo que es rellenado de agua y un olip, posicién
estadistica 39.07.33.9.

Cuarto.—A efectos contables se establece lo siguientes

a) Por cada 100 kilogramos de polipropileno realmente comn-
tenidos en los rulos térmicos que se exporten, se podran impor-
tar con franquicie arancelaria, o se dataran en cuenta de admi-
sién temporal, o se devolveran los derechos arancelarios, segun
el sistema a que se acoja el interesado, 100 kilogramos de dicheo
polipropileno. '

b) No existen pérdidas. -

c¢) El interesado queda obligado a declarar en la documen-
tacién aduanera de exportacién y en la correspondiénte hoja de
detalle, por cada producto exportado, las composiciones de las
materias primas empleadas, determinantes del beneficio fiscal,
asi como calidades, tipos (acabados, colores, especificaciones
particulares, formas de presentacién), dimensiones y demas
caracteristicas que las identifiquen y distingan de otras simila-
res y que, en cualquier caso, deberan coincidir, respectivamente,
con las mercancias previamente importadas o que en su ¢om-

pensacién se i:_porten posteriormente, a fin de que la Aduana .

habida cuenta de tal declaraciéon y de las comprobaciones que
estime conveniente realizar, entre ellas la extraccién de mues-
tras para su revision o andlisis por el Laboratorio Central de
Aduanas, pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle,

Quinto.—Se ctorga esta autorizacién por un periodo de dos
anos, a partir de la fecha de su publicacién en el «Boletin Ofi-
cial del Estado, debiendo el interesado, en su caso, soliciiar
la prérroga con tres meses de antelacién a su caducided y
adjuntado la documentacion exigida por la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1878.

Sexto.—Los paises de origen de la mercancia a importar
seran todos .quellos con los que Espafia mantiene relaciones co-
merciales normales. Los naises de destino de las exportaciones
serfin aquellos con los que Espafia mantiene asimismo relaciones
comerciales normales o su monheda de pago sea convertible,
pudiendo la Direccion General de Exportacién, si lo estime
oportuno, autorizar exportaciones a los demés paises.

Las exportaciones realizadas a partes del ierritorio nacional
situadas fuera del drea aduanera, también se beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo, en andlogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformacién v exportacién en
el sistema de admisién temporal no podré ser superior a dos
afios, si bien para optar por primera vez a este sistema habran
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la
Orden ministerial de le Presidencia del Gobierno de 20 de
noviembre de 1975 y en el punto 6.° de la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1978.

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el plazo
para solicitar las importaciones serd de un aflo, a partir de le
fecha de las exportaciones respectivas, segtn lo establecido en el
apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia del Go-
bierno, de 20 de noviembre de 1875.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho
las exportaciones realizadas, podran ser acumuladas, en todo ©
en parte, sin més limitacién que el cumplimiento del plazo para
golicitarlas,
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En el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro del
cual ha de realizarse la transformacién o incorporacién y expor-
tacién de las mercancias serid de seis meses.

Octavo.—La opcién del sistema a elegir se harda en el mo-.
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién, en la admisién temporal, y en &l mo-
mento de solicitar la correspondiente licencia de exportacion,
en los otros dos sistemas. En todo caso, deberan indicarse en
las correspondientes casillas, tanto de la declaracién o licencia
de importacién como de lag licencia de exportacién, que el titular
se acoge al régimep de trafico de perfeccionemiento activo y el
sistema elegido, mencionando la disposiciébn por la que se le
otorgé el mismo. N

Noveno.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asi como -los productos terminad s
eg(g)orta.bles quedardn sometidos al régimen fiscal de comproba’
cién. :

Diez.—En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria
y de devolucién de derechos, las exportaciones que se hayan
efectuado desde el 26 de abril de 1983, hasta la aludida fecha de
publicaciéon en el «Boletin Oficial del Estado», podran acogerse
también a los beneficios correspondientes, siempre que se hayan

_hecho constar en la licencia de exportacién y en la restante

documentacién aduanera de despacho la referencia de estar en
tramite su resolucién. Para estas exportaciones los plazos se-
-fialados en el articulo anterior comenzaran a contarse desde la
Efechg de publicacién de esta Orden en el «Boletin Oficial del
stado». . .

Once.—Esta autorizacién se regira en todo aquelo relativo
a trafico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la
presente Orden ministenial, por la normativa que se deriva de
las siguientes disposiciones:

— Decreto 1492/1975 («Boletin Oficial del Estado»
185). - )

.— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre
de 1975 («Boletin Oficial del Estado» numero 282).

— Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de fébrero de
19768 («Boletin Oficial del Estado- nimero 53).

— Orden del Ministerio de Comercio de 24 de febrero de 1878
(«Boletin Oficial del Estado» ntmero 53). )

— Circular de la Direccién General de Aduanas de 3 de
marzo de 1976 («Boletin Oficial del Estado» numero 77).

Doce.—La Direccién General de Aduanas y la Direccién Ge-
neral de Exportacién, dentro de sus respectivas competencias,
adoptarén les medidas adecuadas para la correcta aplicacién
y desenvolvimiento de la presente autorizacién.
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Lo que comunico a V. I. para su conocimiento v efectos.

Dios guarde e V. I. muchos aflos.

Madrid, 4 de noviembre de 1983.—P. D., el Director general
de Exportaci6n, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director general de Exportacién.

ORDEN de 4 de noviembre de 1983 por la que
se autoriza a la firma <Beniplast, S. A.», el régi-
men de tréfico de perfeccionamiento activo para
la importacién de polietileno y polipropileno y la
exportacién de rafia y monofilamento de polietileno
y polipropileno. :

Ilmo. Sr.: Cumplidos los trdmites reglamentarios en el expe-
diente promovido por la Empresa «Beniplast, S. A.», solicitando
el régimen de trafico de perfeccionamiento activo para la impor-
tacién de polietileno y polipropileno y la exportacion de rafia y
monofilamento de polietileno y polipropileno,

Este Ministerio, de acuerdo a lo informado y propuesto por
la Direccién General de Exportacién, ha resuelto:
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Primero.—Se autoriza el régimen de tréfico de perfecciona-
miento activo a la firma «Beniplast, S. A.», con domicilio en ron-
da Rodat, sin nimero, Beniganim (Valencia), y numero de iden-
tificacién fiscal A-46050746. ’

Segundo.—Las mercancias de /importacién seran las si-
guientes: : ’

1. Polietileno 100 por 100, en granza, de alta densidad, color
natural, P. E. 39.02.03.
2. Polipropileno 100 por 100, en granza, color natural, posi-

| ci6n estadistica 39.02.21.

Tercero.—Los productos de exportacién serédn los siguientes:

I Rafia de polietileno, de alta densidad, P. E. 30.02.07.

1) Rafia de polipropileno, P, E, 39.02.28.1. ) .

1II) Monofilamento de polietileno, de alta densidad, posicién
estadistica 51.02.22.

IV) Monofilamento de polipropileno, P. E. 51.02.24.

Cﬁarto.—A efeotos contables se establece lo siguiente:

a) Por cada 100 kilogramos de la mercancia 1 6 2, real-
mente contenidos en los productos que se exporten, se podran
importar con franquicla arancelarie, o se dataran en cuenta de
edmisién temporal, o se devolverdn los derechos arancelarios,
segun el sistéma a que ée acoja el interesado, 103 kilogramos, de
las mercancias 1 6 2 realmente utilizadas en la fabricacién del
producto.



32310

29 noviembre 1983

BOE.—Num. 285

bl Se consideran pérdidas el 2,91 por 100, en conceplo exclu-
sivo de mermas.

c) El interesado queda obligado a declarar en la documenta-
cién aduanera de exportacién y en la correspondiente hoja de
detalle, por cada producto exportado, las composiciones de las
materias primas empleadas, determinantes del beneficio fiscal,
asi como celidades, tipos (acabados, colores, especificaciones
particulares, formas de presentaci6én), dimensiones y demas
caracteristicas que las identifiquen y distingan de otras simila-
res y que, en cualquier caso, deberan coincidir, respectivamen-
te, con las mercancias previamente importadas o .que en su
compensaci6én se importen posteriormente, apfin de que la Adue-
na habide cuenta de tal declaracién y de las comprobaciones
que estime conveniemte realizar, entre ellas la extracci6n de
muestras para su revisién o anglisis por el Laboratorio Central
de Aduanas, pueda autorizar la correspondiente hoja de detalle.

Quinto.—Se otorga esta autorizacién por un periodo de dos
afios, a partir de la fecha de su publicacién en el «Boletin
Oficial del Estado», debiendo el interesado, en su caso, solicitar
la prérroga con tres meses de antelacién a su caducidad y
adjuntando la docum®entacién exigida por la Orden del Ministerio
de Comercio de 24 de febrero de 1876. .

Sexto.—Los paises de origen de la mercancia a importar se-
ré4n todos aquellos con los que Espafia mantiene relaciones
comerciales normales. Los paises de destino de las exporta-
ciones seran aquellos con los que Espaifia mantiene asimismo
relaciones comerciales normales, o su moneda de pago Sea con-
vertible, pudiendo la Direccién General de Exportacién, si lo
estima oportuno, autorizar exportaciones a los demés paiSes.

Las exportaciones realizadas a partes del territorio nacional
situadas fuera del area aduanera tembién ss beneficiaran del
régimen de trafico de perfeccionamiento activo, en analogas con-
diciones que las destinadas al extranjero.

Séptimo.—El plazo para la transformacién y exportacién en
el sistema de adm!sién temporal no podrd ser superior a dos
anos, si bien para optar por primera vez a este sisterna habran
de cumplirse los requisitos establecidos en el punto 2.4 de la
Orden ministerial de la Presidencia del Gobierno de 20 de no-
viembre de 1975 y en i punto 6.° de la Orden del Ministerio de
Comercio de 24 de febrero de 1976. .

En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria, el
plazo pars solicitar las importaciones sera de un afio a partir de
la fecha de las exportaciones respectivas, segin lo establecido
en el apartado 3.6 de la Orden ministerial de la Presidencia del
Gobierno de 20 de noviembre de 1975.

Las cantidades de mercancias a importar con franquicia
arancelaria en el sistema de reposicién, a que tienen derecho las
exportaciones realizadas, podrén ser acumuladas, en todo o en
parte, sin mas limitacién que el cumplimiento®del plazo para
soiicitarlas.

En el sistema de devolucién de derechos, el plazo dentro del
cual ha de realizarse lg transformacién o incorporacién y expor-
tacién de las mercancias ser4 de Seis Imeses.

Octavo.—La opci6én del sistema a elegir se hard en el mo-
mento de la presentacién de la correspondiente declaracién o
licencia de importacién, en la admisién temporal, y en el mo-
mento de solicltar la correspondiente licencia de exportacién, en
los otros dos sistemas. En todo caso, deberan indicarse en las
correspodientes casillas, tanto de la declaracién o licencia de
importacién como de la licencia de exportacién, que el titular
se acoge al régimen de trafico de perfecclonamiento activo y el
sistema elegido, mencionando la disposiciéon por la que se le
otorgd el mismo. '

Noveno.—Las mercancias importadas en régimen de trafico
de perfeccionamiento activo, asi como los productos terminados
exportables quedaran sometidos al régimen fiscal de comproba-
cion.

Diez.—En el sistema de reposicién con franquicia arancelaria
y de devoiucién de derechos, las exportaciones que se hayan
efectuado desde el 17 de agosto de 1083, hasta la sludida fecha
de publicaciéon en el «<Boletin Oficial del Estado», podran acoger-
se también a los beneficios correspondientes, siempre que se
hayan hecho constar en la licencia de exportacién y en la res-
tante documentacién aduanera de despacho la referencia de
estar en tramite su resolucién. Pare estas exportaciones los pla-
zos senalados en e! articulo anterior comenzaré4n a contarse
desde la fecha de publicacién de esta Orden en el <Boletin
Oficial del Estados.

Once.—Esta autorizacién se regird en todo aquello relativo a
trafico de perfeccionamiento y que no esté contemplado en la
presente Orden ministerial, por la normativa que se deriva de
las siguientes disposiciones:

) T Decreto 1492/1975 («Boletin Oficial ‘del Estado» numero
85) .

— Orden de la Presidencia del Gobierno de 20 de noviembre
de 1975 («Boletia Oficial del Estado» numero 282),

— Orden del Ministerio de Hacienda de 21 de febrero de 1976
(<Boletin Oficial del Estado» ntimero 53), ’

— Orden del Ministerio de Comercio-de 24 de febrero de 1978
(«Boletin Oficial del Estado» numero 53),

— Circular de la Direccién General de Aduanas de 3 de
marzo de 1976 (<Boletin Oficial del Estado» namero 77).

Doce.—La Direcclén General de Aduanas y la Direccién Ge-
neal de Exportaciéon, dentro de sus respectivas competencias,

adoptardn las medidas adecuadas para la correcta aplicacién y
desenvolvimiento de la presente autorizacion.

Lo que comunico & V. I. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. I. muchos aiios. .

Madrid, 4 de roviembre de 1983.—P. D., el Director general
de Exportacién, Apolonio Ruiz Ligero.

Ilmo. Sr. Director -eneral de Exportacién.

31347 BANCO DE ESPANA

Mercado de Divisas

Cambios oficiales del dia 28 de noviembre de 1983

N Cambios
Divisas convertibles .

Comprador Vendedor

1 délar USA ....... 155,370 155,730
1 délar canadiense . 125,259 125,705

1 franco francés .... 18,859 18,914
1 libra esterlina . 226,451 227,589
1 libra irlandesa . 178,209 179,245
1 franco suizg .... 71,257 71,586
100 francos belgas . = 282,439 283,609
1 marco aleman . 57,342 57,581
100 liras italianas .... 9,477 9,504
1 florin holandés . 51,196 51,309
1 corona sueca .... 19,490 19,580
1 corona danesa .... 15,887 15,540
1 corona noruega . 20,642 20,717
1 marco finlandés 26,824 26,933

" 100 chelines austriacos ... 814,094 818,554
100 escudos portugueses . 120,301 120 767
100 yens jaAPONESES ..........ceceveirveeenreniens 66,403

66,109

CORRECCION de erratas de los cambios que este
Banco aplicard a las operaciones que realice por su
propia cuenta durante la semana del 28 de no-
viembre al-4 de diciembre, salvo aviso en con-
trario. .

Padecido error en la insercidén de los citados cambios, publi-
cados en el <Boletin Oficial del Estado» numero 284, de fecha
28 de noviembre de -1983, pagina 32211, se rectifica en el sentido
de que la linea correspondiente a «1 marco finlandés», columna
«Vendedor», donde dice: «17,28», debe decir: «27,28s.
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MINISTERIO DEL INTERIOR

ORDEN de 27 de octubre de 1983 por la que se
concede la Cruz de Plata de la Orden del Merito
del Cuerpo de la Guardia Civil, a favar de “don
Federico Carlos Sainz de Robles, Presidente del Con-
sejo General del Poder Judicial.

Excmo Sr.: En atencién a los méritos que concurren en el
interesado, a propuesta de esa Direccion General y por consi-
derarle comprendido en el articulo 2.° de la Ley 19/1976, de
20 de mayo («Boletin Oficial del Estado» numero 131), por la
que se creb la Orden del Mérito del Cuerpo de la Guardia Civil,
y el articulo 3.° del Reglamento para el desarrollo de dicha
Ley aprobado por Orden de 1 de febrero de 1877 («Boletin
Ofictal des Estado» nuamero 37),

Este Ministerio ha tenido a bien conceder la Cruz de Plata
de la Orden del Mérito del Cuerpo de la Guardia Civil al
excelentisimo sefior don Federico Carlos Sainz de Robles, Pre-
sidente del 'Consei‘:o General del Poder Judicial.

Lo dige a V. E. para su conocimiento y efectos.

Dios guarde a V. E. muchos afios.

~Madrid 27 de octubre de 1983.
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BARRIONUEVO PENA
Excmo. Sr. Director general de la Guardia Civil.

RESOLUCION de 28 de octubre dg 1983, de la Sub-
secretaria, por la que se publica la concesién de
la Orden del Mérito del Cuerpo de la Guardia Civil,
en su categoria de Cruz, con distintivos rojo ¥
blanco, al personal de este Cuerpo que se cila.

Teniendo en cuenta lo dispuesto en, el articulo 9.°, aparta-
do b), del Reglamento de la Orden del Mérito del Cuerpo de la

31350



